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"Dan Rempel" wrote ...
> chance wrote:
>> This place is becoming irrevocably farcical
>> where fools are marching on trumpeting
>> in their own declaration of the hollow freedom
>> to invent their own Japanese, which curiously enough
>> begins to have a life of its own.
>> It is increasingly apparent however
>> NSOJs are taking a despondent attitude
>> of looking away, however egregious yet blatant errors
>> they see a bunch of fools cavort to collapse here to make
>> shamelessly, resigning themselves to the wisdom
>> of 'Hopeless! What's the use?'
>
> Beautiful; it brought a tear to my eye. Why, I can almost hear Winston
> Churchill delivering a thundering rendtion of it.

What I want to know is − why is chance referring to himself
in the plural?
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